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ABSTRAK

Penelitian ini membahas tentang sense based sentence yang terdapat dalam buku
cerita anak yang berjudul 5 Minute Princess Stories. Penelitian ini bertujuan untuk
menjelaskan macam-macam sense based sentence yang terdapat dalam buku cerita
anak dan kesetaraan illocutionary meaning atau maksud pembicara yang terdapat
dalam buku cerita anak beserta terjemahannya.

Penelitian ini merupakan penelitian deskriptif kualitatif. Penulis menggunakan buku
cerita anak yang berjudul 5 Minute Princess Stories sebagai sumber data. Sementara
data yang digunakan dalam penelitian ini adalah kalimat simple declarative. Untuk
mengumpulkan data, penulis menggunakan metode dokumentasi dan observasi
dengan cara; membaca, menandai, dan mengklasifikasikan data. Untuk menganalisis
data, penulis menggunakan teori Hurford and Heasley (1983) untuk menganalisis
sense based sentence, dan menggunakan teori Austin (1976) untuk menganalisis
illocutionary meaning.

Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa ada tiga variasi macam sense based sentence
dari enam puluh lima data (100%) yang ditemukan dalam buku cerita anak 5minute
princess stories. Yaitu analysis sentence (4,62%), synthetic sentence (92,31%) dan
contradiction (3,08%). Semua data sense based sentences yang diterjemahkan
kedalam versi bahasa Indonesia memiliki variasi yang sama dengan teks aslinya.
Sedangkan illocutionary meaning yang ditemukan adalah stating (29,23%),.
Informing (18,46%), reporting (1,54%), agreeing (1,54%), rejecting (6,15%),
calming (3,08%), termasuk kelompok representative; asking (6,15%), suggestion
(6,15%), forbidding (6,15%), warning (1,54%), persuading (1,54%), termasuk
kelompok directive; promising (4,62%) termasuk kelompok commissive; declaring
(3,08%) termasuk kelompok declarative; expressing pride (6,15%), expressing afraid
(1,54%), complimenting (1,54%), worrying (1,54%) termasuk kelompok expressive.
Semua sense based sentences memiliki kesamaan illocutionary act sesuai dengan
intention teks aslinya.

Keyword : sense based sentence, illocutionary meaning
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ABSTRACT

This research deals with sense based sentence in children short stories book entitled
5 Minute Princess Stories. The aimed of this research is to describe the types of
sense based sentence and to describe the equivalence of the illocutionary meaning or
speaker’s intention in children short stories book and its translation in Indonesia.

The type of this research is descriptive qualitative research. The researcher used
children short stories book entitled 5 Minute Princess Stories as the data source. The
data of this research are simple declarative sentence. In collecting the data, the
researcher employs documentation and observation with the techniques; reading,
marking or underlying, and classifying the data. In analyzing data, the researcher
used Hurford and Heasley’s theory (1983) to describe sense based sentence and used
Austin’s theory (1976) to describe illocutionary meaning.

The result of this research showed that there are three variations of the types of sense
based sentence from the sixty-five data (100%) found in children short stories book.
They are; analysis sentence (4,62%), synthetic sentence (92,31%) and contradiction
(3,08%). All kinds of sense based sentences are translated into Indonesian version as
their original texts. The illocutionary meaning are stating (29,23%), informing
(18,46%), reporting (1,54%), agreeing (1,54%), rejecting (6,15%), calming (3,08%),
belong to representative; asking (6,15%), suggestion (6,15%), forbidding (6,15%),
warning (1,54%), persuading (1,54%) belong to directive; promising (4,62%) belong
to commissive; declaring (3,08%), belong to declarative; expressing pride (6,15%),
expressing afraid (1,54%), complimenting (1,54%), worrying (1,54%) belong to
expressive. All sense based sentences have the equivalence of illocutionary act as
their original intention.

Keywords : sense based sentence, illocutionary meaning



TABLE OF CONTENT

COVER I
APPROVAL .. I
ACCEPTANCE .. ii
TESTYMONY e v
MO T T OS . v
DEDICATION ... Vi
ACKNOWLEDGEMENT ... vii
AB ST R A T iX
TABLE OF CONTENT ..o Xi
LIST OF TABLE ... Xiv

CHAPTER | :INTRODUCTION

A. Background of the Study .............cooiiiiiiiii, 1
B. Problem Statement ... 2
C. Objectofthe Study ...........coiiiiiiii, 3
D. Benefitofthe Study ...........ccoooiiiiii 3
E. Research Paper Organization ................cccocvviininnnns 3

CHAPTER Il : LITERATURE REVIEW

A.Underlying Theory ..., 4
1. Nation of Semantics ............cccoviiiiiiiiiiiiiennn. 4

2. Notionof Meaning .............cocoiiiiiiiiiiii 5

3. Notion and Principle of Pragmatics ........................ 6
4.Speech ACt Theory ..o, 7

a. Locutionary act ..............coooiiiii 7

b. llocutionary act ..............cooiiiiiiiin . 7

c. Perlocutionary act ............cooiiiiiiiii, 8

Xi



T 0] 1] (=) ¢ A 8

6. Sense Based Sentence ..........oooeviiiiiiiiiiiiie 10

a. Analytic sentence .............ooiiiiiiiii, 10

b. Synthetic sentence ..............ccooiiiiiiiiii 10

c. Contradiction sentence ..............coveiiiviiininnnn, 10

7. Simple Declarative Sentence...............ccceeevvviiinenn.. 10

8. Translation ... 11

9. Equivalence in Translation ....................c.ooeeenen. 11

B. Previous Study ..........cooiiiiii 13

CHAPTER Ill : RESEARCH METHOD

A.Typeof Research .............cocoiiiiiii 15

B. Objectof Research ...............ooooiiiiiiii . 15

C. Research Data and Data SOUrce .............cccooevevuenennnn. 15

D. Technique of Collecting Data .................ccoeeviinnnn.. 15

E. Technique of AnalyzingData ................c.ccceoiieinnnnnn. 16
CHAPTER IV : DATA ANALYSIS, DISCUSSION AND FINDINGS

A.Data Analysis ......cooviiiii 17

1. The variation of the types of sense based sentence ....... 17

a. Analytic Sentence ............oooeviiiiiiiiiiiiiee 17

b. Synthetic sentence ..............ccooviiiiiiiiiiee 19

c. Contradiction Sentence ............ccovveviiiiiinininnnnn 24

2. Equivalence of the illocutionary acts ....................... 26

a. Representative ..o 26

1) Stating ...o.ooveeeie 26

2) Informing ..., 30

3) RepOrting ..., 32

4) REJECHING ..o 33

5) AGIeCiNg ...oovvviiiiii i 34

6) Calming .....cooeinii 36

D.DIrECHIVE ..o 37

1) ASKING oo 37

Xii



2) SUQQESLION ...t 38

3) Forbidding ..o 39
A Warning ....o.oeiniiiiie e 41
5) Persuading ........ccoooviiiiiiiiiiii 42

C. COMMISSIVE ... 43
1) Promising .......oooviiiniiiiiiieeeeeee 43

d. Declarative ........ccoooiiiiiiii 44
1)y Declaring......cooviveiii 44

€. EXPressiVe ..o 45
1) EXpressing pride .......ccooviiiiiiiiiiiiiieeiean 45

2) Expressing afraid ................... 46

3) Complimenting ...........cooiiiiiiii 47
A) WOITYING . .nvineiiii e, 48

B. Discussion and Findings ............c.cooiiiiiiiiiiiininnnne. 50

1. The Variation of the Types of Sense Based Sentence .... 50

2. Equivalence of the Illocutionary Acts

CHAPTER V : CONCLUSION AND SUGGESTION

A.COoNCIUSION ..o

B. Suggestion ............ooiiiii

BIBLIOGRAPHY
VIRTUAL REFERENCE
APPENDIX

Xiii



LIST OF TABLE
Table 1: Speaking Abbreviation ...

Table 2: The Variation of the Types of Sense Based Sentence .....................
Table 3: Equivalence of the illocutionary acts ...............ocoiiiiiiiiinen.n.

Xiv



